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Modulo 1 

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 

Distinguere all’interno di 
un vocabolo greco radice, 
radicale, tema e desinenza 
 
Partendo dal significato di 
un vocabolo (sostantivo o 
verbo), ricostruire senza 
vocabolario il significato 
di un derivato mediante 
prefisso 

Nozioni base di linguistica 
storica e generale. 
 
Estensione nel tempo e 
nello spazio del greco 
antico. 
 
Fonologia e grafematica. 
 
L’articolo.  
 
Differenza tra 
coniugazione tematica e 
atematica e modalità di 
formazione dei modi 

Leggere e scrivere il greco 
 
Distinguere all’interno di 
un vocabolo greco radice, 
radicale, tema e desinenza 
 
Indicare il modo in cui si 
esprimono in greco i 
principali complementi 
 
Riconoscere e indicare il 
significato delle principali 
preposizioni 

Unità 1: Leggere e scrivere 
il greco; Elisione, crasi e 
aferesi; L’accento e le sue 
leggi; Le sillabe; Radice, 
radicale, tema e desinenza; 
Prefissi nelle parole 
composte; I principali 
complementi; Il verbo e i 
suoi utilizzi nella frase; Le 
principali preposizioni e la 
loro reggenza; L’articolo; 
Indicativo, imperativo e 
infinito presente attivo dei 
verbi in -ω e di εἰμί; Verbi 

settembre-ottobre  Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica  



 

affrontati nel modulo 1 
(note di grammatica 
storica). 
 
Acquisizione lessico 1.  

Riconoscere e tradurre voci 
dei verbi in -ω e di εἰμί 
all’indicativo, 
all’imperativo e all’infinito 
presente attivo 
 

semplici e verbi composti; I 
principali preverbi 

Modulo 2   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 

Svolgere semplici esercizi 
di flessione e 
completamento 
 
Tradurre frasi e brani di 
modesta difficoltà 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Segmentazione 
morfologica delle parole 
greche. 
 
Valori delle particelle μέν 
e δέ 
 
La I declinazione.  
Grammatica storica. 
 
La II declinazione. 
Grammatica storica.  
Acquisizione lessico 2. 
 
Complementi di luogo, 
agente e causa efficiente  
 

Riconoscere gli elementi di 
morfologia verbale e 
nominale appresi 
 
Individuare il giusto valore 
delle particelle μέν e δέ 
 
Riconoscere i complementi 
di luogo, agente e causa 
efficiente 
 
Tradurre frasi semplici 
(argomenti moduli 1-2; 
lessico 1-2) 

Unità 1: Nomi femminili in 
-α puro; Nomi femminili in 
-α impuro; Le particelle 
μέν e δέ; Nomi maschili 
della prima declinazione; 
La formazione dei 
sostantivi della prima 
declinazione; Indicativo, 
imperativo e infinito 
presente attivo dei verbi in 
-μι e dei composti;  
 
Unità 2: nomi maschili e 
femminili con tema in -ο; I 
complementi di luogo; I 
nomi neutri col tema in - ο; 
La concordanza di un 

ottobre Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche orali (esercizi 
assegnati per casa) 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica  



 

 soggetto neutro plurale con 
un verbo al singolare; I 
nomi della declinazione 
attica; La formazione dei 
sostantivi della seconda 
declinazione; Indicativo, 
imperativo e infinito 
medio-passivo dei verbi in 
-ω e in -μι; Il complemento 
d’agente e di causa 
efficiente; Il dativo di 
possesso 

Modulo 3   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 

Svolgere semplici esercizi 
di flessione e 
completamento 
 
Tradurre frasi e brani di 
modesta difficoltà 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Concordanza nome-
aggettivo 
 
L’imperfetto della 
coniugazione tematica e 
tematica. 
 
Complementi di mezzo, 
compagnia e unione, 
modo, causa. 
 
Acquisizione lessico 3. 

Concordare e collegare un 
aggettivo al sostantivo cui 
esso si riferisce 
 
Formare l’imperfetto di un 
qualsiasi verbo in -ω, di 
εἰμί e dei verbi in -μι 
studiati 
 
Risalire dalla forma 
all’imperfetto al lemma del 
verbo 
 
Riconoscere e tradurre in 
italiano verbi 
all’imperfetto 
 

Aggettivi della I classe a tre 
uscite; La concordanza 
sostantivo-aggettivo; 
L’aggettivo sostantivato; 
Aggettivi della I classe a 
due uscite e aggettivi della 
declinazione attica; 
Posizione attributiva e 
predicativa dell’aggettivo; I 
complementi di mezzo, di 
compagnia, di modo e di 
causa; L’aumento; 
L’imperfetto attivo e 
medio-passivo dei verbi in -
ω e dei verbi in -μι 

novembre Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica  
 
Verifiche orali (esercizi 
assegnati per casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  



 

Riconoscere e tradurre in 
italiano i complementi di 
mezzo, compagnia e 
unione, modo, causa 
 
Tradurre frasi semplici 
(lessico 1 -3) 
 
Tradurre un testo semplice 
(lessico 1 -3) (argomenti 
moduli 1-3). 

Modulo 4   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 

Svolgere semplici esercizi 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
modesta difficoltà, 
contenenti anche 
subordinate all’infinito e al 
congiuntivo / ottativo 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Congiuntivo e ottativo 
presente attivo e medio-
passivo. 
 
Funzioni di ottativo e 
congiuntivo. 
 
Acquisizione lessico 4. 
 
La contrazione. I verbi 
contratti.  
 
Complemento di fine. 
 
Proposizioni infinitive, 
finali, causali e 
dichiarative. 

Formare il congiuntivo e 
l’ottativo presente attivo e 
medio-passivo di un 
qualsiasi verbo in -ω, di 
εἰμί e dei verbi in -μι 
studiati 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente verbi al 
congiuntivo e all’ottativo 
presente 
 
Flettere, riconoscere e 
tradurre correttamente 
sostantivi, aggettivi e verbi 
contratti 
 

Il presente congiuntivo e 
ottativo attivo e medio-
passivo dei verbi in -ω e in 
-μι; Le proposizioni 
dichiarative esplicite e le 
infinitive; L’infinito 
sostantivato; Le 
proposizioni finali e causali 
e il congiuntivo esortativo; 
Sostantivi e aggettivi 
contratti; Verbi contratti 

dicembre Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica  
 
Verifiche orali (esercizi 
assegnati per casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani 



 

Riconoscere e tradurre 
correttamente il 
complemento di fine 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente le 
proposizioni infinitive, 
finali, causali e 
dichiarative 
 
Tradurre frasi semplici 
(lessico 1 -4) 
 
Tradurre un testo semplice 
(lessico 1 -4) (argomenti 
moduli 1-4). 
 
Usare il dizionario per 
ricerche circoscritte e 
guidate.   

Modulo 5   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 



 

Svolgere semplici esercizi 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
modesta difficoltà, 
contenenti anche 
subordinate all’infinito o al 
congiuntivo / ottativo e 
forme participiali 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

La III declinazione. 
Grammatica storica.  
 
 
Acquisizione lessico 5. 
 
Il participio presente. 
Formazione e funzioni. 
 
 

Riconoscere e tradurre 
correttamente i sostantivi 
della III declinazione e gli 
aggettivi della II classe con 
il tema in consonante muta 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente i participi nei 
loro differenti valori 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente i diversi 
significati di πᾶς 
 
Tradurre frasi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -5) 
 
Tradurre un testo di 
difficoltà crescente (lessico 
1 -5) (argomenti moduli 1-
5). 
 
Uso del dizionario per 
ricerche circoscritte e 
guidate. 

Sostantivi e aggettivi con il 
tema in gutturale e in 
labiale; Sostantivi e 
aggettivi con il tema in 
dentale; Sostantivi e 
aggettivi con il tema in -ντ; 
I valori di πᾶς, πᾶσα, πάν; 
Il participio presente attivo 
e medio-passivo dei verbi 
in -ω e in -μι; 

gennaio Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica. 
 
Verifiche orali (esercizi e 
traduzioni assegnati per 
casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  
 
Traduzione con l’ausilio 
del dizionario di brani di 
difficoltà via via crescente. 

Modulo 6   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 



 

Svolgere semplici esercizi 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
crescente complessità, 
contenenti anche 
subordinate all’infinito o al 
congiuntivo / ottativo e 
forme participiali 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Acquisizione lessico 6. 
 
Aggettivi della II classe. 
 
Il genitivo assoluto. 
 
I complementi di tempo. 

Riconoscere e tradurre 
correttamente i sostantivi 
della terza declinazione e 
gli aggettivi della II classe 
con il tema in nasale, in 
liquida e in sibilante 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente il costrutto 
del genitivo assoluto 
 
Riconoscere i complementi 
di tempo 
 
Tradurre frasi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -6) 
 
Tradurre testi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -6) (argomenti 
moduli 1-6). 
 
Usare il dizionario per 
ricerche circoscritte e 
guidate. 

Sostantivi e aggettivi con il 
tema in liquida; Sostantivi 
e aggettivi con il tema in 
nasale; Sostantivi e 
aggettivi con il tema in 
sibilante; Sostantivi in -ρ 
con apofonia; I verbi in -μι 
della terza classe non 
deponenti; I complementi 
di tempo; Il genitivo 
assoluto 

febbraio Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica. 
 
Verifiche orali (esercizi e 
traduzioni assegnati per 
casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  
 
Traduzione con l’ausilio 
del dizionario di brani di 
difficoltà via via crescente. 

Modulo 7   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 



 

Svolgere esercizi articolati 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
crescente complessità, 
contenenti anche 
subordinate all’indicativo, 
all’infinito o al 
congiuntivo / ottativo e 
forme participiali 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

La III declinazione: temi in 
vocale e dittongo. 
 
Il participio predicativo. 
 
Acquisizione lessico 7. 

Riconoscere e tradurre 
correttamente i sostantivi 
della terza declinazione e 
gli aggettivi della II classe 
con il tema in vocale e 
dittongo e irregolari 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente il participio 
predicativo 
 
Tradurre frasi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -7). 
 
Tradurre un testo di 
difficoltà crescente (lessico 
1 -7) (argomenti moduli 1-
7). 
 
Usare il dizionario per 
ricerche circoscritte e 
guidate. 

Sostantivi in -ι; Sostantivi e 
aggettivi in -υ; 
Sostantivi in dittongo; 
Particolarità della terza 
declinazione e aggettivi 
irregolari; La formazione 
dei sostantivi della terza 
declinazione; Il participio 
predicativo 

marzo Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica. 
 
Verifiche orali (esercizi e 
traduzioni assegnati per 
casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  
 
Traduzione con l’ausilio 
del dizionario di brani di 
difficoltà via via crescente. 

Modulo 8   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 



 

Svolgere esercizi articolati 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
crescente complessità, 
contenenti anche 
subordinate all’indicativo, 
all’infinito o al 
congiuntivo / ottativo e 
forme participiali 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Il grado comparativo e 
superlativo. 
 
Le proposizioni 
consecutive. 
 
Acquisizione lessico 8. 

Riconoscere e tradurre 
correttamente gli aggettivi 
al grado comparativo e 
superlativo 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente le 
proposizioni consecutive 
 
Tradurre frasi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -8) 
 
Tradurre testi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -8) (argomenti 
moduli 1-8). 
 
Saper usare il dizionario in 
autonomia. 

La prima forma di 
comparazione; Cenni di 
sintassi della 
comparazione; Particolarità 
della prima forma di 
comparazione; La seconda 
forma di comparazione; 
Comparativi e superlativi 
derivati da avverbi e 
preposizioni; La 
formazione e i gradi di 
comparazione 
dell’avverbio; Le 
proposizioni consecutive 

aprile Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica. 
 
Verifiche orali (esercizi e 
traduzioni assegnati per 
casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  
 
Traduzione con l’ausilio 
del dizionario di brani di 
difficoltà via via crescente. 

Modulo 9   

Competenze Conoscenze Abilità Contenuti Tempi e periodo 
dell’anno scolastico 

Tipologie di verifiche 



 

Svolgere esercizi articolati 
di flessione, 
completamento e 
concordanza 
 
Tradurre frasi e brani di 
crescente complessità, 
contenenti, oltre alla 
particella ἄν, anche 
subordinate all’indicativo, 
all’infinito o al 
congiuntivo / ottativo e 
forme participiali 
 
Svolgere esercizi di lessico 
ed etimologia 

Pronomi personali, 
possessivi, riflessivi, 
dimostrativi e relativi. 
 
Declinazione e funzioni di 
αὐτός. 
 
Proposizione relativa e 
costrutti tipici. 
 
Pronomi interrogativi, 
indefiniti e il pronome 
reciproco.  
 
Uso e funzione di 
congiuntivo e ottativo.  
 
La proposizione 
interrogativa diretta e 
indiretta.  
 
Proposizioni introdotte dai 
verba timendi. 
 
Acquisizione lessico 9. 

Riconoscere e tradurre 
correttamente i pronomi 
personali, possessivi, 
riflessivi, dimostrativi e 
relativi 
 
Riconoscere il significato 
assunto da αὐτός sulla 
base della sua collocazione 
nel testo e tradurlo 
correttamente 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente la 
proposizione relativa 
anche in presenza di 
prolessi della relativa, 
ellissi del dimostrativo o 
attrazioni 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente i pronomi 
interrogativi, indefiniti e il 
pronome reciproco 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente i congiuntivi 
e gli ottativi associati alla 
particella ἄν 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente in italiano la 
proposizione interrogativa 

I pronomi personali, 
riflessivi, possessivi; I 
pronomi dimostrativi; Il 
pronome relativo e la 
proposizione relativa; I 
pronomi interrogativi e le 
proposizioni interrogative; 
Pronomi indefiniti e 
reciproci; L’uso di ἄν con 
il congiuntivo e l’ottativo; I 
pronomi relativi indefiniti e 
interrogativi indiretti; 
Pronomi e avverbi 
correlativi; Aggettivi e 
avverbi numerali; 
Complementi di estensione, 
di distanza, di stima e di 
età; La costruzione dei 
verba timendi 

maggio/ giugno Esercitazioni in classe. 
 
Verifiche strutturate di 
grammatica. 
 
Verifiche orali (esercizi e 
traduzioni assegnati per 
casa) 
 
Traduzione senza 
dizionario di piccoli brani  
 
Traduzione con l’ausilio 
del dizionario di brani di 
difficoltà via via crescente. 



 

diretta e indiretta, semplice 
e disgiuntiva 
 
Riconoscere e tradurre 
correttamente le 
completive dirette 
dipendenti dai verba 
timendi 
 
Tradurre frasi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -9) 
 
Tradurre testi di 
complessità crescente 
(lessico 1 -9) (argomenti 
moduli 1-9). 
 
Saper usare il dizionario in 
autonomia.  
 
 

 


